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MI®ONMOETUYHA KOHHOEIITYAJI3ALIA
Y APAMI MOPICA METEPJIHKA «CJIIID»

Anomauin. Y po3sioyi 30ilCHEHO PEeKOHCMPYKYi0 MIGhonoemuduHoi KapmuHu c8imy 6 pPAaHHill
opamamypeii 8u0amuo20 6enbiticbKo20 PPAHKOMOBHO20 OPAMANTypea CUMBONICHICLKO20 CNPAMYBAHHS
Mopica Memepninka, pepopmamopa «Hosoi Opamuy medxci XIX i XX conims, axuti icmomuo eniuHys
HA PO36UMOK €BPONELICHbKO20 Ul YKPAiHCbKo20 meampis. Ananiz nposedeHo Ha 6a3i 3HAK08020 Memep-
qiHKiscvKko20 meopy, opamu « Criniy (1890 pik). Ilicns susenrenus cmynems po3podieHHs meMu 8 HAs16-
HUX (DINONOSTYHUX PO3BIOKAX, NIC/IA NIHEBOMIGHONOeMUUHO20 IHMEPMEKCMYATIbHO2O AHANIZY BUOLIEHO
migponoemuuni momooicnocmi CMEPTH = TEMPABA, CTAPE, MICAL]b, XOJIO/[HE (obpasu «nane
aucmsy, «nepenimui nmaxuy, «<moposy), BOJIOI'E («mopey, «pika», «oonomay, «nnauy), [IJ[3EMHE
(«neuepay). Yemanoseneno maxooic momoscnocmi JKUTTA = CBITJIO (akmanmu [{ums, FOna Cnina).
Y opami 3mooenvosarno mpu miponoemuuno KOHOMOBAHI MeMAoOPA3Hi I30MONii: NO3UMUBHO MAPKO-
sana «KUTTA (+)», necamusno mapkoeana «KUTTA (—)» ma nosumusno mapxosana « CMEPTH
(+)». Le imnnixye nesuznauenicmo Qinany 1 Moxcause npos3pints 3a60axu akmanmam Hemoens uu FOna
Cnina, ysupasnenux mapkysanmim XKUTTH ax CBITIIA (3oxpema, 6 ioei konoobiey /[yw y I[lnamona
u Bepeinia ma cumeoni «cxio conysay y M. Memepninka), cmeopioe anomepuamugy kamacmpogiunii
P036’3Yi 1100CcvKoi — HebecHoi Opamu. Migiuno KoHOmosawny diecxemy Midic i30MOniamMu chopmyibo-
8aHO mak: nepexio iz HeeamusHo mapxosanoi izomonii « KHUTTA — CMEPTH» y no3umusHo MapKogary
«CMEPTB», opeaniuny 051 MemepinKi6CbKoi KoHyenyii «mpaziunoeo onmumizmy». Ilepcnekmuenum
BU3HAYEHO NoOdanbue CmyOil08aHHs MI)ONOEeMUYHUX 3AKOHOMIDHOCMEN a8MOPCLKOI KApMUHU C8Imy
8 IHwux opamamudnux meopax M. Memepninka 011 8udinenHs 3a2anibHOI MighonoemuuHoi KapmuHu
cgimy opamamypeii u0amHo20 6enbiliCbKO20 PPAHKOMOBHO20 NUCLMEHHUKA.

Knrouoei cnosa: migh, inmepmexcm, cumeonizm, KOHyenmocucmema, KOHyenm, oopas, Kap-
muHa ceimy.
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MYTHOLOGICAL CONCEPTUALIZATION IN THE PLAY “THE BLIND”
BY MAURICE MAETERLINCK

Summary. The article deals with the reconstitution of the mythological worldview in the
early playwright of the prominent Belgian French-speaking dramatist of Symbolist period Maurice
Maeterlinck who reformed the “new drama” during the period of “Belle Epoque” that made a great
impact on the European and Ukrainian theatre. The analysis is made based on the well-known play
of the Symbolist period, “The Blind” (1890). After the examination of the contemporary philological
works and the delimitation of the problems non investigated yet the mythological intertextual analysis
have revealed the functioning of such mythic conceptual structures as DEATH = NIGHT, OLD,
MOON, COLD (images of fallen leaves, birds flying away, winter imagery), WET (images of sea,
river, crying), UNDERGROUND (image of grotto). Besides, positive semantics is also found in the
conceptualization LIFE = LIGHT (personages Child and Young Blind Girl). The drama shows the
functioning of three mythological isotopes of imagery: LIFE positively marked, LIFE negatively
marked and DEATH positively marked. The final polyvalence suggests the possible recovering of the
view for the personages Child and Young Blind Girl that could be revealing the semantics of LIFE as
LIGHT conforming to the idea of the Reintegration of Souls in Plato's and Vergil s works that makes
an alternative to the catastrophic scenario of the play. The text is depicting the mythically connoted
formula of the transcending the negatively marked isotope LIFE — DEATH to the positively marked
concept DEATH that is relevant for the conception of “tragic optimism” developed by Maurice
Maeterlinck. Therefore it seems perspective to continue the study of the mythological conceptualization
in Maeterlinck’s playwright to delimitate the mythological worldview of this prominent French-

speaking writer.

Key words: myth, intertext, symbolism, conceptual system, concept, image, worldview.

IMocranoBka npodiemu. [loctcTpykrypa-
JTICTCHKUI TIOBOPOT Y Cy4yacHii TyMaHITapUCTHUII
MepeBiB aKUEHTH Ha HIMPOKI CEMIOTHUYHI IpO-
LIECH, I1I0 CTAHOBJIATH OCHOBY XY/I0XKHbOT KOHIIETI-
Tyamizauii. Po3mupenHs iHTepnperTaniiiHoi 6a3u
¢inonoriyHoi HayKH IOB’sA3aHE 3 BKIIOYEHHSIM
TEKCTOTBOPEHHSI B I1HTEPTEKCTyaJbHY i 1HTEp-
CEMIOTHYHY B3a€EMOII0 3 IHIIUMHU 3HAKOBUMHU
cUCTeMaMH, 30KpeMa MipoM 1 MiornoeTHYHUM
CKJIaJITHUKOM IIPOIyKYBaHHS JIITEPAaTypHOTO TBOPY.
Came amesdaris 10 [UX KOMIIOHEHTIB KOCMOJIO-
riYHOT KOHIENTyali3aiii Jae 3MOTy BHUSBUTH
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHUN 1HBapiaHT, Ha SKOMY
IPYHTY€ETbCS XyIOXKHIH CeMiO3UC, YoMy W IpH-
CBsUeH1 Hamm po3BiAkH. Po3pobka meTomauwku
JTIHrBOMi()OTIOETUYHOTO  aHANI3y  XYdOXKHBOTO
TEKCTY B iIHTepTeKcTyanbHoMy (Huctsk, 2016) ta
JTIHTBOKOTHITUBHOMY acmekTtax (Yuctsak, 2018)
noTpelye neranpHIOi Bepudikamii s BHII-
JICHHS XapaKTepPHUX PUC Mi()OTTOETUYHOT KOHIIETI-
TyaJli3amii B XyJJOXKHIX TEKCTaX CUMBOJIICTCHKOTO
CHpsSMYBaHHS, 10 ¥ 3/11iICHEHO B 1Li{ PO3Bi/Ill Ha
Marepiai paHHbOI ApamaTryprii Kjlacuka QppaHko-
MOBHOI OenbriiicpKoi Jiteparypu Mopica Metep-
JiHKa, YMH JiTepaTypHUil 1OpoOOK BIUIMHYB Ha
(hopMyBaHHs €BPONEHCHKOI i yKpaTHCHKOT «HOBOT
apamm» Mexi XIX 1 XX CT., a TakoK Ha TTOJANBIITY
MUCTELBKY TPAIHLIIO.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCJHIIKeHb i my0Jri-
kaniid. Bapro 3ayBakutw, 110 10CIIKEHHS
CHMBOJIICTCBKOTO CEMiO3UCy B MidomoeTnd-
HIi TEepCNeKTUBI, 30KpeMa SKIIO HAEThCS
npo popobokx Mopica Merepiinka, q0c¢i po3-
poOIAIM MPUHATIAHO — Yy KOHTEKCTI IHIIHX
nigxomiB. BomgHowac Takmii po3rmsa midiy-
HO-MOBHHX 3B’SI3KIiB 3a3BUYail 0OMEXyBaHO
BUSIBJICHHSIM OKPEMHUX CTPYKTYp, Mihem, Mido-
J0oTeM, aKTaHTiB, 0€3 MoOymoBH €quHOI Mio-
nmoeTuyHoi Mojxeni — sk-ot y mpami [. Iky-
HaeBoi (IlIkynaeBa, 1973). BunstkoMm moxxHa
Ha3BaTU  JIITepaTypo3HaBu€  JIOCIIXKEHHS
K. JIroTo, iIKMi1 HaMara€eTbCs BUSIBUTH «aBTOp-
cbkuit Mip» M. Metepitinka, IHTETPYIOYH Pi3-
HOMaHIiTHI ncuxonoriuni miaxoau (XK. {ropana,
O. Pauka, I. Banuigpa), mo, nesHa pid, HoTpe-
Oye geTtanpbHOI TeKcTyaidbHOI Bepuikarmii.
AJ’)ke KOHCTAaTalil0 HECBIIOMOIO TOTITY
aBTOpa BiJHAWTH MEPBUHHY MaTepil0 «rapMo-
Hii» (Lutaud, 1978, c. 87) He MOXXHa BBakaTH
CHUCTEMHUM TiJIXOJOM 10 MOJETIOBaHHS Mido-
MOETUYHOI KapTUHU cBiTYy. Takum unHOM, Opax
CHUCTEMHOTO IiIX0/ly 320X0UYy€ 10 MPOBEICHHS
IPYHTOBHIIIOIO aHami3y MiOMOETUYHOI KOH-
HenTyai3amnii B iHTepTeKCTyalbHOMY aCIIeKTI,
0 MOXE€ BHSBUTU CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHE
AJIPO aBTOPCHKOT KAPTHUHU CBITY.
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MeTo10 cTaTTi € PO3mIsL MiONOeTUYHOT
KapTUHU CBITY y npami M. Metepninka «Ciriy»
(1890 p.) st BusiBIEHHS 0COOMMBOCTEH (DYHKIII-
OHYBaHHsI CyOCTpary aBTOPCHKOI KapTHHH PaH-
HBOI JpaMaTyprii B KOHTEKCTI (PpaHKOMOBHOTO
OCNBriiCbKOrO0  CHMBOJICTCHKOTO  3HAKOYTBO-
PEHHSI.

JIoCATHEHHST METH Tiependayae BUKOHAHHS
TaKMX 3aBJlaHb. IMPOBECTH KPUTHYHUIN aHaIi3
HassBHUX METEPJIIHKO3HABYUX JOCIIKEHb Mi]o-
MOETHYHOI KOHIIENTYyali3allii 3 BUIUICHHAM BiJl-
MOBITHUX MEPCIIEKTHB; BUSBUTH CTPYKTYPHO-CE-
MaHTUYHI MapKepH PyAMMEHTIB JJaBHbOTPELbKOi
Mi(OJIOTIYHOT KapTUHU CBITY B XYIOKHHOMY
TEKCT1 Ha PI3HUX CTaIisX iXHbOro Mionoernd-
HOTO peOpMYITIOBaHHS; BA3HAYUTH CEMaHTUIHE
HaBaHTAXCHHS W 1€papXiyHiCTh BepOasizoBa-
HUX MOBHHX CTPYKTYp y (hOpMYyBaHHI OCHOBHUX
oOpa3Hux mapaaurMm y apami M. Merepiinka
«Crini» 3 TOAATBIIO PEKOHCTPYKITIE Mido-
MOETUYHOT KAPTHHHU CBITY.

Buxknan marepiaay. [pama «Cmimi» Bia-
KpPUBA€EThCS peMapkoio, 1o ¢ikcye “une forét
septentrionale, d’aspect éternel <...> des quar-
tiers de roc <..> des ifs, des saules pleureurs,
des cypres <...> une touffe de longs asphode¢les
maladifs <..> le clair de lune” /mpaBiunuii omis-
HIYHUHA Jic <...> YJIaMKHW CKelli <...> THCH, IUIa-
Ky4i BepOH, KUIIapUCcH <...> Ha BUCOKHX ITaroHax
KBITHYTh XBOpoOnuBI acdoxgeni <..> MicCA4HE
caiiBo/ (Maeterlinck, 2009, c. 39-40). Hemno-
PYIIHUM aKTaHTOM IT’€CH TOCTa€ “‘un tres vieux
prétre enveloppé d’un large manteau noir <...>
le buste et la téte légerement renversés et mor-
tellement immobiles <...> [aux] cheveux d’une
blancheur trés grave <...> [appuyé¢] contre le
tronc d’un chéne énorme et caverneux” /crapes-
HUM CBAIIEHHUK Y MIMPOKIA YOpHiK cyTaHi <...>
3 MEPTBOTHO HEMOPYIIHUM CTaHOM 1 3aKMHYTOIO
TOJIOBOIO <...> [13] CHBHHOIO BOJIOCCS, II[0 HAJa€
CTaTeYHOCTI <...> BiH [omepcsi| Ha CTOBOYp MIUPO-
koro ruutacroro ayoa/ (Maeterlinck, 2009, c. 39).
IIpaBopyu Bix HbOrO — “six vieillards aveugles
assis sur des pierres, des souches et des feuilles
mortes” /IIecTepo CIINUX CTapIiB CHUAATH Ha
KaMiHHI, ITHIX 1 OMajgoMy JIUCTI/, JIIBOPYY K& —
“six femmes, également aveugles, sont assises en
face des vieillards” /mectepo *KIHOK, TaKOX CIIi-
MUX, CUJIATh HABIIPOTH CTAPIIIB/, @ TAKOXK “‘un petit
enfant endormi” /conne Hemons/. Jomamo, 1o
BCE TOBapuCTBO BOpaHe y “d’amples vétements,

sombres et uniformes” /MKUPOKY TEMHY OJHOMA-
HiTHY oxix/ (Maeterlinck, 2009, c. 39—40).

i moBTi UTATH 3 pEMApKHU MICTITh HU3KY
Mi(piYHO KOHOTOBaHMX 00pa3iB. Jly0 € «CBsIIEH-
HUM JICPEBOM HaWBHIIIOTO HEOECHOTO OOXKECTBA»
(Dictionnaire, 1993, c. 221), a B 1aBHBOTpEIbKIii
Tpaauiii cumBoi3ye 3eBca (Tak, Benukwuii [{y0
3enca B Jlogoni MaB npoBicTuTH OicceeBl MUIAX
no Iraku (Homere, 1893, c. 215)). Ludpona
K CHUMBOJIKA IIOB’SI3y€ CYMYTHHUKIB MEpPTBOTO
CasleHHMKA-3¢Bca 3 OJIIMIIACHKUMH OOramu,
SIKWX, 3TITHO 13 Tpajuiliero, 12 — 6 YOIOBIKIB 1
6 xinok (I'epa, Adponita, Adina, Ilocelinon,
I'edect, Anomton, Apec, I'epmec, I'ectisi, Apre-
Mmiga, [demerpa, Ain). OgHak anrO3uBHUN 3B’s-
30K 13 Mi()IYHUM KOMIUIEKCOM aBTOpP KOHCTPYIOE
y IUIaHI MapojiOBaHHS, TOX HE 30€peKeHO aHi
CTajmuX emTeTiB OOriB, aHi iXHIX aTpuOyTIB 4u
OB ’s13aHUX 13 HUMHU MidiuHuX cueHapiiB. s
M. MerepiiiHKa Ba)KJIMBO MMOKa3aTu OOTIB y mep-
CHEKTHBI: 3€BC-CBALICHHUK “trop vieux <..>n’y
voit plus <...> ne veut pas I’avouer de peur qu’un
autre ne vienne prendre sa place parmi nous” /cra-
puii <...> maiixke He 0auuTh <...> HE X0YE B I[bOMY
313HaBaTHCA, 100 XTOCHh IHIIWK HE 3aliHSAB MPHU
Hac ioro micne/ (Maeterlinck, 2009, c. 43), a
nepe; CMEepTIO POPOKYeE, 110 “le régne des vieil-
lards allait finir” /maproBanHs cTapiiiB Majao Ou
ckinuntrch/ (Maeterlinck, 2009, c. 45).

BoueBuib, HapaTop NPOEKTYE «3MiHY TIOKO-
TiHBY OOT1B, CMEPTh 3€BCa-MIPOBIIHUKA U A [IHHS
110 Ainy OCIIIJIEHUX Y1 TaKUX, 1110 BTPATUIIH 31D,
«ctapux» 6oriB Omimmy. Crapii CTaloTh KOJEK-
TUBHUM akTopoM-papmakoM (k. Dpeitzep) —
OYUCHOIO KEPTBOIO BiJ] TEMPSBH, IO MOWHSIA
CBIT-TIEKJIO. 3ayBaKMMO TaKOX, 1110, OKPIM «3psi-
yoro» CsllleHHUKa-3eBca, Y MPUTYIKY IS CIli-
MUX MOPSAKYIOTH “les trois religieuses”™ /Tpu yep-
uuii/ (Maeterlinck, 2009, c. 43), mo ix y oMy
IHTEepIpeTAIliiHOMY KOHTEKCTI, 3T1JTHO 13 YUCIIO-
BUM MapKepoM, MOKHa 1OB’s13atu 3 Molipamu.

Te, mo chinmi-omiMmiiIi nepedyBarTh B
Aini, mo3HaYeHO YUCICHHUMU MipiuHUMU BepOa-
J130BaHUMH 00paszamu, ki M. Metep:iink nepe-
nycim 3anosndye 3 «Eneinm» Beprimis (Kaura VI).
“L’if au noir feuillage” /aopHonucTtuit Tuc/ 1 “de
lugubres cypres” /TempsiBi Kunapucu/ — aTpu-
oytu “des bois sacrés de Hécate” /csameHHux
miciB 'exatw/ (Virgile, 1825, c. 355), 6ins Bxoxy
Jo Tiekyia — nedepu B ABepHo. “Les saules sté-
riles” /Hepomatoui BepOu/ moctarorh y ['omepo-
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Bili «Opmiccei» arpuOyramu “des bois sacrés
de Perséphonéia” /ceamennux diciB Ilepce-
¢donn/ (Homeére, 1893, c. 157). Takox arpuly-
toMm ['ekaru, “qui régne aux enfers” /Bojomapku
nekna/ (Virgile, 1825, c¢. 375), € w™icsaunuit
npomiab (Mudsi, 1980, c. 269). “Les prairies
d’asphodeles” /momuuu acdonpeneit/ (Homere,
1893, c. 175) — cumBonm OcTtpoBiB biaxkeHHHUX
(cam 00pa3 «oCTpOBay» ameltoe 10 TaBHbOTPEIlb-
KOTO YSIBJICHHS MPO MOTOMOIYYS SK JajeKui
octpiB cepen okeany (EBcrokos, 1988, c. 43) —
M. Mertepmnink nepexonosye B “les fleurs malades
<..> des morts [a] tige molle” (Maeterlinck,
2009, c. 61) /xBopoOnuBI KBiTH <...> MEpIIIB [i3]
M’SIKUM cTe0I0M», 110 iX 30upae FOna Criina co6i
Ha BIHOK, BiHYIO4H ceOe Ha OM3bKy odipy, ake
KBITYaHHA, K BiJIOMO, Oyna0 aTpuOyTOM IiBO-
YUX JKEPTB, aKTyaJli3yI0ud CUMBOJIIKY KBITY, IO
XOBA€ETHCS 1 3HOBY IOCTAE 13 3eMJIi, HAIIPUKIIA, B
o0pasi Idirenii 13 Tparexii «Idirenis B TaBpumi»
EBpurnina (Euripide, 1884, c. 573).

Jlami 3a TEKCTOM II'€CH CBIT, 3TigHO 3
OlHapHUMHU OMNO3MLISAMU TOOM POJOBOIO Jaay
Ha mo3HadeHHs CMepTi, XapaKTepu3yloTh JIeK-
cemu Ha nopanHs cradiB cHy (Ilepmuit Cninuit
3pony, [I’satuit Cninumii 3pony, Havicrapmmii Cri-
nuit), BiguyTTs xonoay (Apyruit Cninuit 3pony),
ronony (Ilepmmit Ciinmii 3poxy; Hpyruit Cii-
nuii  3poxy), Bromu (Haiicrapmmit Coinwmii,
[Hoctuit Cauinuit), crpaxy (Haiictapmmii Coi-
nuii, Halictapma Cunina, FOna Crnina), a Takox
xBopooOnmBocTi (Yci, okpim mm’sitoro Crimoro Ta
Boxesinbroi Crinoi). Bim3zHauynmo mpuHarigHo,
mo came o3HadeHHs «Crninuii 3pomy» TIOB’s-
3ane 3 emitetamu Aima i Hanii (I'omocoskep,
1987, c. 57). B «Eneini» Beprinis nig 6pamoro
[TnyToca memkarots “les pales Maladies™ /6mizai
XBopobu/, “la triste vieillesse” /cymua CtapicTs/,
“la Peur” /Crpax/, “la Faim” /Tonon/, “I’Indi-
gence” /3nmuani/, “le Sommeil” /Con/ (Virgile,
1825, ¢. 379).

3pemTor0,  IHTEPTEKCTyalbHI 3B S3KHU
BUSBIISIEMO 1 B IHINIA CHMBOIIII: OCTPIB Clli-
MUX OTOYCHHH MOPCBHKOIO BOJOIO, IO 3arPOXKY€
foro moronutu (Mope, HAATO K 3UMOBE, PO30y-
pxane, sk y M. Metepinka, — Bigomuil y JlaB-
Hil I'pemii cumBon nmxa Ta OAM3BKOT CMEpTI
(Euripide, 1884, c. 346; Eschyle, 1872, c. 130;
Sophocle, 1877, c. 205), ax Aig — Bogoro Axe-
ponty (Lyriques, 1842, c. 29]. Tomoc Ileuepu
B ABEepHO, BXOMy A0 Aimy, MOXXHa 3iCTaBUTH

3 octpiBHUMHU ‘‘des grottes ou nul n’a péné-
tré” /mevyepamu, Kyau HiXTO He 3axonus/ (Maeter-
linck, 2009, c. 47) i Tpoxu namni— “la voix résonne
comme si nous étions dans une grotte” /rosoc
BIJUIyHIOE Tak, Haue Mu B nedepi/ (Maeterlinck,
2009, c. 48). Kinbka pa3iB TOBKOJIa CIIMHUX IPO-
JITAIOTh 1 TPIMOUYTh KpMIbMU “des oiseaux noc-
turnes” /niuni nraxu/ (Maeterlinck, 2009, c. 49),
IO CIYUIHO IMOB’SI3aTH 3 YSIBICHHSM IPO JyIili-
TiHI-ITaxXy, 1O BimmiTaroTh 13 Tuta (Homere,
1893, c. 147; Aristophane, 1889, c. 283), a B Aini
“volent en criant” /miTatoth 13 kpukom/ (Homere,
1893, c. 358). IIpurynok po3raiioBaHuil mopy4 3
“un grand fleuve” /Benukoro pikoro/ (Maeterlinck,
2009, c. 53), mo anemoe no bpammu Ainy Ha
oepesi Axeponta (Virgile, 1825, c. 405).

JloBkona mputynky — “des marais” /6onota/,
mo amentoe 10 6omit Crikca, e GOpcarOThCs
HernioxosaHi Mepui (Virgile, 1825, c. 383). V mpu-
Tyaky (“un vieux chateau trés sombre et trés misé-
rable” /cTapuii myxe TeMHUH 1 AyXKe 37TUIACHHUAN
3amok/ (Maeterlinck, 2009, c. 56) mictuthes “la
tour ou se trouve la chambre du prétre” /Bexa 3
KIMHATOIO CBSIIIICHHUKA/, Kynu “‘les brebis rentrent
d’elles-mémes” /BiBLI BepratoThes cami/ (Mae-
terlinck, 2009, c. 57). Bexy IlanoTis mokHa
cmiBBimHecTH 3 MigHOKO Bexero Ticiponu “qui
semble menacer les cieux” /mo HIOM 3arpoxye
nebecam/ (Virgile, 1825, c. 403). Bimznauumo,
I0 cCamM€ YOPHHX OBEIb BiJJIaBald B JKEPTBY
[Tepcedoni Ta Houi (Homere, 1893, c. 161; Vir-
gile, 1825, c. 357), ane Bimoma Takox MididHa
toroxkHicTs BIBLI = JIKO/IU, siky 4acTo BHUSIBIIS-
eMo B MeTaopuyHUX TmepeHocax (sk-ot Bomo-
nap-ITactup, lemoc-OTtapa B IV Kuusi «Pecmy-
omiku» [lmarona (Platon, 1846, T. 9, c. 189) Ta
sKka 3akpimieHa y ¢yHkuisx I'epmeca-Yabana
1 [ToBomupst MeptBux (Hymnes, 1893, c. 411).
BaxuuBoro inTeprekcremoro € “le grand chien de
I’hospice” /Benukuii niec 13 nputyaky/ (Maeter-
linck, 2009, c. 63), mo “ne veut pas s’éloigner
du mort [prétre]” /He xoue BIIXOIUTH BIJ Mep-
TBOTO [cBsimeHHuKa]/ (Maeterlinck, 2009, c. 69),
o amentoe 10 mipemu Llepbepa “hideux senti-
nelle toujours veillant” /cTpamHoro go3opiis, Mo
3aBkau Ha nocty/ (Virgile, 1825, c. 391) abo x
“des chiens précurseurs d’Hécate” /niciB-niepenBi-
cukiB ['exatu/ (Virgile, 1825, c. 391).

Cnimi npuruueian Ha OctpiB “de 'autre
cotit de la mer” /3 iHmoro 6oxy mopsi/, a [lepuit
Cninuit 3pony HaBiTh “a cru mourir pendant la
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traversée” /rajgas, 10 MOMpE i 9ac MOJOPOXKi/
(Maeterlinck, 2009, c. 54), ane npo TaMTelIHE
KHUTTA HiXTO, KpiM FOnoi Crinoi, sika, 3a cio-
Bamu CBSIIIEHHUKA, “verra un jour et pourra quit-
ter I’Ile” /oxHoro mus mpospie i 3Moxe OKHHYTH
Octpie/ (Maeterlinck, 2009, c. 55), He marmTh
CIIOTa/IiB.

Permmiky Ilamotust momo HOwnoi Cimoi
CIIyIIHO TMOTPAKTYBAaTH SK 11€I0 MPO KOJIO00OIr
nym (nop. y Ilnmatona: “les ames gui ont payé
a Proserpine la dette de leurs anciennes fautes,
elle les rend au bout de neuf ans a la lumiere du
soleil” /mymri, mo 3arutatunu Ilepcedoni Gopr
3a CKO€EHI TPIXH, Yepe3 JIeB’ATh POKIB 3 11 BOJII
BiIHaxosATh coHsuHe cBiTio/ (Platon, 1846, T.
6, c. 172). O6paz “une rafale fait tourbillonner
les feuilles mortes” /mopuB BITPY >KEHE BHUXO-
pom omane ymctsa/ (Maeterlinck, 2009, c. 71) 1
“oiseaux migrateurs” /mepenitHi ntaxu/ (Mae-
terlinck, 2009, c. 55), BoueBuab, MOB’sI3aHI 3
NOpIBHSAHHAM y Beprimis MepuiB, 110 4eKalOTh
niepenpaBu yepe3 Axeponrt i3 “les feuilles arra-
chées par les vents <...> [qui] traversant les airs,
vont s’abattre aux lointains rivages les colonies
du peuple ailé, quand la saison glaciale les chasse
au-dela des mers, et les pousse vers des climats
qu’échaufle un doux soleil” /nuctsm, 3ipBanum
BITpOM <...>, [sKe] JICTUTh y TIOBITPi Ta 3rpasiMu
MIEPHATOTO HAPOY, 1110 IPU3EMIIIETHCS HAa TEPEHU
KOJIOH1H TOJI1, IK MOPO3HA TI0pa >KeHEe MOoTro TOHA T
MOpsi 10 MICLIMH, Ji¢ TpUTpiBa€ JarijHe coHue/
(Virgile, 1825, c. 381). Ane i 06pa3u po3BUHY-
auck y M. MertepiiHKa B TOIOCH Mi3HBOI OCEH1
Ta 3UMH SIK MeTaQopu CMEPTI.

AkTaHT JIUTSA, OCHOBHOK [II€I0 SKOTO €
«IJTAKaTU» W «IMBUTHCS», MOXKHA TIOB’SI3aTH 3
Mi(heMOI0 «KMEPTBOHAPOMKEHOT TUTUHIY. Y Bep-
rimis gyutaemo: “il entend des voix plaintives et
des vagissemens confus. C’est un peuple d’en-
fan[t]s, dont les ames pleurent dans cette premicre
enceinte privées en naissant des douceurs de la
vie, et qu’un sort barbare arrache du sein maternel,
pour les plonger du berceau dans la tombe” /Bin
4qy€e He3pOo3yMisi Tiavi il ronocinus. Lle nursaunii
pia, Ayiii HEMOBIAT, IO IUIAYYTh Y LiK HepIuii
oceJi, MClIs BTpaTH PAJOIIiB KUTTA 32 HAPOII-
KCHHsI, aJKe 3J1a JOJisl BiJipBasia ix BiJ mare-
PUHCBKOI Tpyal ¥ KHMHYJIA 3 KOJUCKA B MOTHITY/
(Virgile, 1825, c. 391). Bognoyac aHiMmicTUYHa
CUMBOJIKa «IUTHHU» (1 B3araji OyIb-IKOTO
«HAPODKCHHS») SIK «HOBOTO CBITHJIa» «BIIOBHI

1ICHTUYHA CTBOPEHHIO HOBOTO CBiTY» (EBCIOKOB,
1988, c. 57). Midbema nutunm, sik 6a4MMO, aKTy-
anizye Mi¢piuny roroxHicts XKUTTA — CBITIIO,
10, Mpote, HelTpainizye ToroxkHicth CMEPTD —
BOJIOT'E.

BucnoBku. 3adikcoBani Midemu, 3rigHO
3 Mi()OJIOTIYHUMU YSBICHHSAMHU 100U POFOBOTO
nany, otrotoxkH00TE CMEPTD (MeToHiMIs Ainy)
3 TEMPABOIO (cnimora GoriB-omiMmiiIiiB, Jic
KUmapuciB, BepO 1 THUCIB, TiHI, BIBIl, NTaxH,
moruna, Lep6ep, con), CTAPUM, MICSLIEM,
XOJIOOAHWM (omane auCTs, MEPENiTHI NMTaxXu
K METOHIMis 3uMu, Mopo3), BOJIOI'IM (mope,
pika, Oosota, twuta4), [IIJIBEMHUM (meuepa).
Bonnouac HasBHI ToTrOokHOCTI JKUTTA -
CBITJIO (nutsa, FOna Caina).

OTxe, MK IHTepTeKcTaMu MiIYHHX
KOMIUIEKCIB «Aim» 1 «OumiMiiiceki O0orm» Ta
«Cnimumu» M. MertepriHka HasBHI CHUIbHI
koHrenTyansHi BigHomendass CMEPTb — TEM-
PABA (cniibHI CHUMBOJM «TEMHOIO JICY»,
«TIHEH», «NTacTBa», «ICIB», CeMeMa «Cli-
II0Ta», & TAKOX TpaHc(opMaliiss 00pasiB «KUTIO
Aina» B «3amok-tiputyinok»), CMEPTbH — CTA-
PICTb (mepconidikauis Crapocti y Beprimis
nepexoauTh B akTopa 12 crapiiB y «Cainux»),
CMEPTDB — MICHLb (I'ekata —> obpa3 «micsu-
Horo csiBay), CMEPThb — XOJIOJ (cminbHi
BepOani3oBaHi 00pazu «omaye JHCTSI», «Iepe-
mitHi nraxu»), CMEPTb — BOJIOT'A (cminbHi
CHUMBOIIM «MOPE», «pikay, «OOI0Tay, «Iiayy),
CMEPTbD — IIA3EMEJUIA (crisibHA CUMBOJ
«meyepar), a Takok KUTTA — CBITJIO (cxin
COHIISI, C€Ma «3/IaTHICTh 0aUUTH» ).

VY «Cninux» M. Metepiinka BigOyBaeTbcs
CBOEPIIHA KOHIIETITyasi3allisl Pi3HUX IIapiB CBI-
ToOynoBu. KypcMBOM HaBeIEHO OCHOBHI Bep-
OamizoBani Mi(iuHO KOHOTOBaHI o0Opaszu. llg,
no-Tnepiie, cmaputi ceim aroel — Jjic, e TTaHye
MO2UNIbHA mempsea, a Caini 100y HETOPYITHO
yekaroms Ha MIOCh HEBIIOME MiHAMU CEepell Mep-
TBOTHOTO KPA€BUAY — KUNAPUCIB, MUCI8, NIAKY-
yux eepo, acgooeneti, bonim 1 niayis. 3BiAyCLIb
MPOCTYNalOTh O3HAKU aroKajilcuca — OCIiHb,
X000, onane nucms, neperimui nmaxu, 3arpo3a
HoBoro [loromy BiJ JOBKOJUIIHBOTO MOPSI.

Bognouac wMidiyHa KOHOTAIlis aKTaH-
TIB J1a€ 3MOTY BUJUIMTH B aBTOPCHKIM Haparii
ceim 00eig, O NMepedyBalOTh Y TAKOMY CaMOMY
CTaHi, 5K 1 JIIOJIM, ajie Ha 1HIIOMY PiBHI y3arajib-
HEHHS — 1/€aJIbHOMY; 1JeThbCsl MpO 3azubens
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8epxosHo2o boacecmaa (3esca) 1 MOBHY 0€310-
paIHICTh HOTO ocinioi pOIUHH, a BIATAK — CTa-
pUX JIIOJACHKUX BipyBaHb y OOXECTBEHHE, IO
MPU3BOAUTH O MapKyBaHHS CBITIB OyTTsS —
JIIOACHKOr0 i 00KOT0 — AK ciinozo [lexna, ne
Oywii-mini CHYIOTb meMHuMu nmaxamu ado
MIPUHOCATHCS 8igysamu B KepTBY Aidy Ta [ ekami,
a 3a BCIMa HEBIJCTYITHO CTEXUTb nec-Ilepoep,
TOBKLI ke — mope-OkeaH, OypeMHa pixa Axe-
poHT 1 6oroma Crikca 1 Kokity. Cnimi boru
npupedeHi Ha 3arubenb, 00 HaBITh TPU YepHU-
yi-Motipu e mobavaTs ix 13 Beowci 3aMKy (Kope-
a5t ropu Omimiy).

BunstkoM € mrogunoOoruns FOua Crina,
0 Ma€ CBITII CHOraad PO MHUHYIE 3psue
orcummst  (KOHIETIIS TUTATOHIBCHKOTO aHaMHe-
3UCY — KHUTTS K JYXOBHE CIIOTaJyBaHHS MHUHY-
JI0TO OOKOTO KUTTH ) 1 CIIO/IIBAETHCS HA NPO3PIHHSL,
a Takok o0pa3 Hemosnamu (xopenst CsiTia).
Ile imMmTikye HEBH3HAYEHICTh (iHATY ¥ MOXK-
JMBE TPO3piHHA 3aBISKU Hemosnami un IOHil
Cniniu, yBupazHeHux wmapkyBaHHsaM JKUTTA
sk CBITJIA (30kpema, B inei xonoobiey Jyut y
[InaTona ¥ Beprimis Ta CUMBOII cX00y COHYs B
M. Mereprninka) i CTBOpPIO€, Xail 1 ciabky, ane

aJIbTEpHATUBY KaTacTpo(iyHii po3B’ 3Ll JHOJI-
cbKoi — HebecHoi apamu. CUHTE3 MO3UTHUBHOI 1
HEraTMBHOI CEMaHTUKHU Bi10yBa€ThCS B OCHOBHIM
Mi(pi4HO KOHOTOBaHI# aiecxemi M. MetepiiHka —
nepexony 3 Mi)yivHO KOHOTOBAHUX META00pa3HUX
13otomiit merakoHuenty XUTTS B mo3utuBHO
MapKoBaHi Mi()iYHO KOHOTOBaHI METa00pa3Hi 130-
torii «<CMEPTD (+)» (3aBmsiku aktyasmi3arii aHi-
MiCcTUYHOI ceManTukn) merakonuenty CMEPTD,
3 XapaKTepHUMH Mi()IYHO KOHOTOBAaHUMH MeETa-
obpazuumu 3otomismu CBITJIO, HEBO, BUIE
ta BECHA.

BusiBieHHsT ~ CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYHOTO
sapa MiONMOSTUYHOI KapTUHHU CBITY y Jpami
M. Merepninka «Cmimi» (1890 p.) obrpyHTOBYE
MEePCIEKTUBHICTh MOAAJIBIINX CTyAlN Midormoe-
TUYHOTO CEMIO3HMCY B CHUCTEMI aBTOPCHKOI Kap-
TUHHU CBITY IHIIKUX TBOPIB JpamMarypra Jyisl BUi-
JICHHSI CUCTEMHOI Mi()OIIOETUYHOI KApTUHU CBITY
BUJATHOTO €BPOIEWCHKOTO MUTIS, 1O CIIPaBUB
BU3HAYHHI BIUIMB HA PO3BUTOK MOJANIBIIOT JIiTE-
paTypHOi Tpaaullii K y €BpONEHChKUX KpaiHax,
Tak 1 B Ykpaini (tBopuicts Jleci Ykpainku, Onek-
cannpa Onecs, Mukonu Kynima, IBana Kouepru
TOIIIO).
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